
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2022 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



OCTOBER 9, 2022
TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN 

ORDINARY TIME
XXVIII NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Helena i Antoni Bućko.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Piotr Samek od żony z dziećmi.             
10:00 A.M. L.M. Tadeusz Kosiba (Anniversary).
11:30 A.M. Ś.P. Waldemar Targoński od rodziny.
                                                                                                                                                                                      
Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. L.M. Joseph N & Frances Piciocco & 
                 Joseph Patrick Murphy (4 Anniversary
                 of death) & Lillian Murphy.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. 

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Irena i Eugeniusz Powichrowski 
                 od córki z rodziną.
 

Saturday / Sobota
9:00 A.M. 

OCTOBER 16, 2022
TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN 

ORDINARY TIME
XXIX NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Helena i Antoni Bućko.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Franciszek Wojsiat.              
10:00 A.M. L.M. Anna Lendzian from loving 
                    Grandaughter.
11:30 A.M. Ś.P. Jan Trojan (4 rocznica śmierci) 
                    od córki z rodziną.

OCTOBER 9, 2022
TWENTIETH-EIGHTH SUNDAY IN

ORDINARY TIME

If we have died with Christ Jesus
we shall also live with him;

if we persevere
we shall also reign with him.

— 2 Timothy 2:11-12a

Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time
May your grace, O Lord, we pray,

at all times go before us and follow after
and make us always determined

to carry out good works.
Through our Lord Jesus Christ, your Son,

who lives and reigns with you 
in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.

First Reading — Naaman, cleansed from his
leprosy, returns to Elisha and pledges his
belief in and allegiance to the LORD (2 Kings
5:14-17).
Psalm — The Lord has revealed to the nations
his saving power (Psalm 98).
Second Reading — Remember Jesus Christ,
who was raised from the dead. If we
persevere, we shall reign with him (2 Timothy
2:8-13).
Gospel — After ten lepers are cleansed by
Jesus, only one, a Samaritan, returns to give
him thanks (Luke 17:11-19).

THE GIFT OF SALVATION
Naaman and the leper who returned to

Jesus saw God’s hand in their healing. Only
through God’s intervention could they have been
cured. Through this recognition of God’s
presence and action in their lives, they grew in
faith. For what are you grateful? Pause for a
moment to reflect on all of the blessings in your
life. God is the source of these many blessings—
life, love, gifts, and so much more. Of all the
gifts for which we must be grateful, none is as
great, or as astounding, as the gift of salvation
offered to us through Jesus Christ. Let this sink
in, not only in your mind but in your heart. Like
Naaman and the leper who returned, allow



yourself to be touched by the immense love of
God for you.

This Sunday’s readings explore how we
see and respond to blessing in our lives. We hear
two stories of healing and of thanksgiving, of a
powerful military leader Naaman, and of a
powerless Samaritan leper. Both are examples of
humility and gratitude that mark the presence of
faith in God. We observe that both Naaman and
the leper had their horizons expanded by their
healing. Once healed, they did not simply
attribute this to a stroke of luck, and then go on
with their lives. Instead, they began to see God
on the move, reaching out to everyone, and
actively blessing all creation. Jesus notes that the
leper’s faith saved him, because he was receptive
to seeing this fuller reality. Faith changes our
perception. Faith allows us to see beyond our
usual boundaries, to embrace a loving God, and
to participate in sharing that love with others.

THE OTHER
Saint Luke has a special interest in Samaritans.
In Luke and in Acts, Samaritans keep popping
up, both in parable and in the narrative. In
today’s Gospel, Jesus travels among peoples with
a long history of hostilities between those loyal
to the Temple in Jerusalem, and those
(Samaritans) who rejected it. They shared many
common beliefs, and honored the God of
Abraham and Moses. As in many conflicts, two
groups who have much in common tragically
have the most intense disagreements. 

It was the Samaritan leper who returned

to thank Jesus and praise God for his healing.
Someone across the social divide became an
example of faith in God, just as, earlier in Luke,
the Good Samaritan demonstrated love of
neighbor. Might you be part of a group that finds
reasons to distrust another group? Jesus points
toward new possibilities within and between
families, ethnicities, and religious groups. If “the
other” is in fact admirable, if we can learn from
them, then perhaps we can work to be reconciled
with them.

GOD’S WAYS
The passage from 2 Kings concludes of

the story of Naaman, a foreign military leader
who suffers from a skin disease named as
leprosy. The full story of Naaman is well worth
reading, beginning in 2 Kings 5:1, as it describes
the journey of a powerful man desperate for a
cure, and who finds it most unexpectedly. He has
used up all the options available to the wealthy
and well-connected. But his slave girl from Israel
points him to Elisha, the little-known Jewish
prophet. Other servants rescue Naaman from his
pride, and he is led to accept healing.

This story illustrates how God’s ways are
different from worldly ways. God acts primarily
through the lowly and faithful, while power and
wealth fail to solve the world’s problem. Those
on the margins, or those with humility, are often
best able to see the opportunities God makes
available. When Naaman humbled himself, he
discovered God’s ways, and gave thanks to God.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our



grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Barbara Siuzdak, Anne
Padula, Barbara Bielawski, Robert Kozłowski,
Josephine Ostrowski, Joseph Wojtowicz,
Krzysztof Paluch.

9 PAŹDZIERNIKA 2022
XXVIII NIEDZIELA ZWYKŁA

Za wszystko dziękujcie Bogu,
taka jest bowiem wola Boża względem was w

Jezusie Chrystusie.
(Por. 1 Tes 5, 18)

Pierwsze czy tan ie (2 Kr l 5 , 14 -17 )
Uzdrowienie Naamana.
Psalm (Ps 98 (97) Pan Bóg okazał ludom swe
zbawienie.
Drugie czytanie (2 Tm 2, 8-13) Jeśli trwamy w
c i e r p l i w o śc i , będ z i e m y k r ó l o w a l i z
Chrystusem.
Ewangelia (Łk 17, 11-19) Niewdzięczność
uzdrowionych z trądu.

Bóg przygotował nam ucztę, która jest
zapowiedzią uczty mesjańskiej — zapowiedzią
zbawienia. Wszyscy zostaliśmy zaproszeni na tę
ucztę. Przychodzimy więc w niedzielę, by stanąć
przed ołtarzem Pana i przygotować się na
wieczne spotkanie z Nim tam, gdzie raz na
zawsze zostanie zniszczona śmierć i grzech.
Wszystko możemy w tym, który nas umacnia. 

WIARA I WDZIĘCZNOŚĆ
Czy są w życiu sprawy beznadziejne?

Pamiętam sytuacje, które przeżywałem z
bliskimi. Lekarska diagnoza: "Proszę pana,
sprawa beznadziejna...". Zgubiony portfel, i to
nie wiadomo gdzie, w nim sporo pieniędzy...
Rozlatujące się małżeństwo... Katastrofa w
kopalni... Wszystkie cztery przypadki, choć

wydawa ły s ię beznadz ie jne , zna l az ły
rozwiązanie. Diagnoza była słuszna, ale
organizm okazał się silniejszy... Portfel młodzi
ludzie odnieśli do księdza... Pierwsza Komunia
dziecka stała się okazją pojednania... W kopalni
sześciu z siedmiu zasypanych uratowano.
Niestety, dla jednego pomoc przyszła za późno. -
Dlaczego? Nie ma prostej odpowiedzi na to
pytanie. Może trzeba pytać inaczej: czy mimo
wszystko jest nadzieja? Albo: czy w sytuacjach
beznadziejnych można mieć nadzieję? Nie
pytamy bynajmniej o nadzieję, zwaną "matką
głupich" ani o tanią pociechę. Pytamy o nadzieję
chrześcijańską.

Co znaczy"nadzieja chrześcijańska"?
Ewangelista opowiada dziś o trędowatych. Ich
sytuacja była beznadziejna. Wiedzieli o tym.
Dlaczego więc proszą o coś, co jest niemożliwe?
Zważ wszelako, kogo proszą. Jezusa proszą, a
On - pisze Apostoł - wiary dochowuje, bo nie
może zaprzeć się samego siebie. Nadzieja
chrześcijańska ma początek w wierze, w
przekonaniu, że na mocy i dobroci Boga zawsze
można polegać. Dlatego na wiarę wskazał Jezus,
mówiąc: Wstań, idź, twoja wiara cię uzdrowiła.
Owych dziesięciu prosiło jeszcze przed
Jezusowym zmartwychwstaniem. My wiemy
więcej - to mianowicie, że nawet śmierć nie jest
sytuacją beznadziejną, bo stała się narzędziem
zwycięstwa i nowego życia. Potrzeba wiary,
potrzeba i ufności. Wiara podpowiada, że Bóg
może wszystko i co tylko jest dobre, może nam
dać. Ufność - to przeświadczenie, że jeśli nie
daje, lub jeśli nie daje natychmiast, to dlatego, że



przygotował dla nas coś większego, choć
trudniejszego.

Dlatego nadzieja chrześcijanina jest
nadzieją cierpliwą, jest umiejętnością ufnego
czekania. Apostoł komentuje: Jeśli trwamy w
cierpliwości, wespół z Nim królować będziemy...
Trudne to, bo żyjemy w czasach niesłychanego
pośpiechu. Rezultatów oczekujemy już, zaraz. I
najchętniej sami dyktujemy Bogu rozwiązania, a
On przygotował inny, lepszy scenariusz. Ot, jak
choćby ten: Beatka była chora na padaczkę.
Leczenie nie dawało rezultatu. Modlitwy i
pielgrzymki pozostawały bez echa. Gdy dziecko
miało osiem lat, choroba nagle ustąpiła, lekarze
nie wiedzieli, dlaczego. Gdy rodzice opowiadali
mi o tym, usłyszałem: "Proszę księdza, to była
błogosławiona choroba. Jak bardzo cała nasza
rodzina związała się. Ilu wspaniałych ludzi
poznaliśmy. Nauczyliśmy się być dla siebie
dobrzy i delikatni. Nauczyliśmy się gorliwej
modlitwy i teraz nie ma dla nas rzeczy zbyt
trudnych. Pan Bóg dał nam więcej, niż
wyobrażaliśmy sobie". Znamienna jest scena z
dzisiejszej Ewangelii. Idźcie i pokażcie się
kapłanom... - mówi Jezus. Nie uzdrowił
proszących na tychmias t , j akby chc ia ł
powiedzieć: ufajcie! Oni zaufali. Ufaj Bogu i ty.
Zawsze mu ufaj. I bądź wdzięczny.

To druga nuta brzmiąca w opowiadaniu św.
Łukasza. Wdzięczność okazał tylko jeden z
dziesięciu, smutne to - ale prawdziwe także dziś.
Jakbyśmy nie zauważali dobra, którego
doznajemy ze wszystkich stron. Poniekąd się nie
dziwię - jest go tyle... Dobro, mimo wszystko
dobro jest tłem, środowiskiem, przestrzenią
naszego życia. Nie zastanawiając się nad
doznanym dobrem, nie wiążemy go z Bogiem -
źródłem wszelkiego dobra. Popatrz więc na
życie: ileż dobra stało się twoim udziałem...? Ile
już otrzymałeś od Boga...? Przypomnij sobie to
wszystko, policz - i dziękuj każdego dnia.

Dziękuj, jak uzdrowiony Syryjczyk
Naaman, jak uzdrowiony przez Jezusa z trądu
cudzoziemiec. Wdzięczność stanie się źródłem
n o w y c h ła s k , k t ó re d o b r y B ó g j uż
przygotował. A jeśli wdzięczności nie braknie,
pogłębi się twoja wiara. I nic już w życiu nie
będzie beznadziejne.

MY OFFERING FOR THE CROWNS 
IN HONOR OF 

OUR LADY OF CZESTOCHOWA.

1. Jacek Monika Vanessa Olivier 
Duda.

2. Franciszek Zofia Nycz.
3. Grzegorz Anna Faryniarz.
4. Jan Anna Agnieszka Magdalena 

Kuczyński.
5. Witold Barbara Felski.
6. Mirosław Jolanta Oksień.

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt
(347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
i na wynos, a także catering na wszystkie
imprezy i święta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt –
Jola 347-385-2979.
4. Medicare Insurance Specialist NY & NJ -
ubezpieczenia zdrowotne, przeznaczone dla
dzieci i dorosłych w każdym wieku. Kontakt -
A g n i e s z k a R o l a 9 1 7 - 7 1 6 - 4 2 4 5
agnesrola@gmail.com
5. MEDICARE 65 & up – program dla seniorów
- Halina 718-926-5180.



THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2022

 Goal: $13,000.00
Pledge $10,978
Paid: $10,353

Participation: 84 Families
Thank you for the continued sacrifice.

Usług inżynierskich.
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.

Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach

związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

 October 2 – October 9, 2022 
Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald
6. L.M. Barbara Olsen.
7. l.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. Future of America.
5. Special Intentions.



 

 

NEW YORK POWER AUTHORITY 
 

Dołącz do New York Power Authority i parafii           
św. Stanisława Kostki, aby wziąć udział w           
praktycznej i bezpłatnej edukacji na temat energii 

 

 

 

30 października 2022 roku 
12:30–14:30   
Miejsce: 109 York Ave, Staten Island, NY 10301 
Kontakt w sprawie wydarzenia: Monika Tutka, 
parish@stanislawkostkasi.org

Podczas warsztatów poznasz 
różne sposoby na oszczędzanie 
pieniędzy i energii! Zapewniamy 
posiłek! 

Podejmij kroki, aby być bardziej świadomym 
energetycznie, wyłączając światła, odpowiednio 
programując termostat, wdrażając przyjazne dla 
środowiska praktyki ogrzewania i chłodzenia oraz 
przestrzegając technik oszczędzania wody, takich jak 
instalacja niskoprzepływowych głowic prysznicowych i 
kranów. 

Więcej informacji:  
E-mail  EnvironmentalJustice@nypa.gov 

Telefon 914-287-3084 

Zeskanuj tutaj lub wejdź na stronę  
nypa.gov/communities/nypa-
engagement/environmental-justice 
 

Na warsztatach otrzymasz 
zestaw do uszczelniania, 
który zawiera:  
 Szczeliwo w tubce 
 Zestaw do owijania folią termokurczliwą 
 Samoprzylepną piankę do 

uszczelniania wraz z taśmą 
 Lampki nocne LED z fotokomórką 
 Samoprzylepną osłonę do drzwi 
 Wskaźnik gorącej wody 
 Zestaw do owijania folią termokurczliwą 
 Żarówkę LED 
 Bi-metalowy termometr do lodówki   

z zamrażarką 
 Inteligentną listwę zasilającą 

Uszczelnianie budynków  

Warsztaty  

mailto:parish@stanislawkostkasi.org
mailto:EnvironmentalJustice@nypa.gov

